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A1v 

Dem Durchleuchtigen Hochgebornen Fürſten vnnd   

herrn/ Herrn Friderichē Pfaltʒgraffen bei Rein 

Hertʒogen in Beyern Roͤmiſcher Keyſerli⸗ 

cher Mayeſtat Statthalter ⁊c. 

DVrchleuchtiger Hochgeborner Fürſt Key⸗ 

ſerlicher ſtatthalter gnediger Herr/ Ewern 

Fürſtlichen gnaden ſeiend mein vnderthenig 

gantʒ willig vnd bereyte dienſt alle ʒeit ʒůuor. Auß vleiß 

ſiger beſichtigung vnd erkündung alter werck vnd ge⸗ 

ſchrifften/ Gnediger herr/ vnder anderm geſpürt wirt 

ſo indert ein hochrümblich kunſt oder gebew/ entweder 

von neuwem erfunden/ oder alters halb verfallen oder 

vertruckt/ widerumb gebeſſert vnd auffgericht/ daß ſoͤ 

lich werck den großmechtigen/ hoch vnd wolbekanten/ 

dediciert vnd ʒůgeſchriben worden ſeind/ das ſelbig inn 

brauch vaſt lange ʒeit geſtanden/ biß anher (wie andere   

ding mehr) auff vns die nachkommenden gefloſſen/ Jſt 

Erſtlich meins achtens durumb beſchehen/ damit ſoli⸗ 

che werck deſto in groͤſſer achtung/ vn̄ ʒů werhaffter ge 

dechtnuß erwachſen. Alſo die ewigkeyt bereychen vnd 

erlangen moͤchten/ Vnd dan / demnach werckmeyſter 

oder dichter dꝰ ſelbigen/ mermaln kleyn füges anſehens 

jrer vnderthenigen anmůtung vnd dinſtlich ē wolmey⸗ 

nung/ gegen denen ſo groͤſſers vnnd merers ſtands (in 

ſonders/ wo ſie ſoͤlicher kunſt/ arbeyt vnd ſchrifften lieb 

haber befunden) anʒeygen ʒethůn/ Dieweil nun Gne⸗ 

diger Fürſt vnd Herr. E. F. gnaden neben andern ho⸗ 

hen Adelichen angebornen tůgenden/ damit ſie vō Got 

dem almechtigē reichlich begabt/ ſondere berümbliche 

neygung ʒů kunſt aller hand erfarung vnd wiſſenheyt 
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der ſprachen tragen/ wie ich ſollichs durch den gemey⸗ 

nen Hochbreißlichen růff/ Rhum/ vnnd leumat/ ſo das 

ſelbig allenthalb anßʒůbreyten mit nichten vnderlaßt/ 

erkündiget/ Vnd dann verruckter Jar der ſterblichen 

leuff/ ich hie von Speyer abweſend/ in mangel anderer 

meiner bücher/ als nach verleſen eyns ſchoͤnē geſprechs 

der Timon odꝰ Leuthas genant/ des knnſtreichē Heyd⸗ 

niſchē Philoſophi vn̄ redners Luciani/ in Kriechiſcher 

ſprach vaſt ʒierlich beſchriben/ den ſelbigen nicht alleyn 

kurtʒweilig ſonder auch/ ʒů erinnerung vnd erkantnuß 

aller hand vntrew ambt/ angenommene freuntſchafft 

vnd falſch meniglich fürʒůbilden/ mich vor nutʒ angeſe 

hen/ Derhalb meines geringen verſtands inn teutſche 

ſprach geʒogen. Hab ewern F. G. als beſonderem lieb⸗ 

haber künſtlicher vbung vn̄ gedicht/ benorab aber aller 

Erbarkeyt/ trew vnd tůgend/ berůrten Dyalogum ʒů 

dinſtlicher eroͤffnung meiner gewilligten vnderthenig⸗ 

keyt/ dediciert vnd ʒůgeſchriben/ mit gantʒ vndertheni⸗ 

ger bitt/ die gerůche diß mein kleyn füge geringe arbeyt 

nicht ʒůuerſchmahen Sonder gnediglich von mir an⸗ 

ʒůnemen vnd empfahen/ Dan wiewol Ewer F. G. vor 

vilen andern der welt thůn/ weſen vnd leuff/ durch jro 

eygē erfarung gůter maß wiſſens tragē/ moͤgend doch 

dieſelbige durch anʒeygung diſes büchlins neben ande⸗ 

rem gantʒ claͤrlich vernemen/ wie hoch ieder welt vnnd 

ʒeitē die laſter beuorab vndanckbarkeit/ vntrew/ falſch 

vnd geidt verhaßt/ auch beiden Heyden ſtraͤfflich ange 

ʒogen wordē. Wes ſunſt ferners diſes geſprechs nutʒ vn̄ 

inhalt/ iſt hienach im argumēt vn̄ vorred der nottnrfft 

gemeldet/ woll alſo E. F. G. ſeliglich verleſen/ vnnd jro 

mich in gnaden allʒeit beuolhen ſein laſſen. Datum des 

                                                                                   A   ij 
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ʒweyten tags Januarij/ Anno Fünfftʒehen hundert 

Ʒwentʒig Neun. 

E. F. G. 

Vndertheniger 

gehorſamer 

Jacob Schenck 

der rechtē Doctor. 

Vorrede. 

ES haben die alte Heydniſche meyſter liebhaber 

der kunſt vnd tůgend erkennt/ daß der menſch 

auß ʒweyen Naturē gantʒ widerwertiger art 

geſchaffen oder erbaut ſei/ Nemlich auß ſeel vnnd leib/ 

Die ſeel ſei eyn bildner oder gleichnuß Gottes/ eyn vn⸗ 

ſterblicher geyſt/ vnbegrifflich/ wiſſend/ artig/ behend/ 

all ʒeit ʒů jrem vrſprung/ das iſt/ ʒů Gott vnnd ʒů geyſt⸗ 

lichen dingen geneygt/ befliſſen vnnd begirig/ Der leib 

aber ſeigrob/ als dꝰ von blůt vnd fleyſch/ beyn/ adern ⁊c. 

als leiblichen dingen ʒůſamen gſetʒt/ ſichtlich/ greifflich 

nach ſeiner art vnd herkom̄en/ irdiſch/ ſterblich/ liebe al 

le in irdiſche ʒergencklich ding/ der ſelbigen allʒeit begi⸗ 

rigk nicht mer dan ſouil jm wol oder wee thůt/ begreiff 

vnd erken. Plato eyn heyd (den doch Sanct Auguſtin 

von wegen ſeiner vbertreffenden kunſt/ vnnd daß ſein 

                                                                               A     iij 
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leer in vil puncten ſich mit heyliger geſchrifft vergleicht 

eyn Goͤttlichen lerer nent) ſagt der menſch ſei nur eyn 

ſeel/ welche ſich des leibs als eins werckʒengs gebrauch 

vnd ſo dieſelbig (alſo ʒůreden) ingeleibt oder inn leib ge⸗ 

goſſen/ werd ſie als in eynem finſtern thurn odꝰ kercker 

verdunckelt vnnd geʒwungen/ dermaſſen daß ſie alles 

dings vergeß/ auch mermaln durch den leib geʒogenn 

werd ʒů vihiſchem wolluſt/ Deßwegen nitt hoch ʒůbe⸗ 

frembden/ daß wenig warhafftig (das iſt nach goͤttlich 

er art/ als nach dem beſten theyl) menſchen genent moͤ⸗ 

gen werden/ Dann wir gemeynlich mehr lieben finſter⸗ 

nuß dann das liecht/ dienen mehr dem ſterblichen leib/ 

dan des ewigen Gottes bildnuß/ fallen auff das irdiſch 

laſſen faren das himeliſch/ liebē ellend/ laſſen das recht 

vatterland/ Jn ſumma wir ſeind angeborner natur vō 

můter leib dermas verhoͤnet/ verwüſtet vnd vergifftet 

das wir auch gůte leer vnd anweiſung ſcheuhen vnnd 

fliehen/ notturfftig/ warhafft vnd nütʒliche ſtraff (wie 

glimpffig vnd gütig gleich dieſelbig beſchehen mag) nit 

alleyn nit dultig auffnemen noch vnns darab beſſern/ 

ſonder mermaln vns ergern/ darüber můrmeln/ bochē 

vn̄ widerbochen/ woͤllen vns (wie die böſen eygenwilli⸗ 

gen kind) ie nit ʒiehen laſſen/ waß man vns ʒů gůt thůt/ 

will alles leyder wenig erſchieſſen/ Dieweil nun ie wel⸗ 

teß her ieder ʒeit harte eygenrichtige leut/ ſich vonn ge⸗ 

faßter meynung nicht bald weiſen nach abwenden laſ⸗ 

ſen/ Haben etliche hochweiſen heyden (dero ſprüch vnd 

geʒeugknuß/ dieweil der heylig Apoſtel Paul/ auch an⸗ 

dere heylige lerer ſich ʒůgebrauchen nit beſchempt/ So 

ſeind ſolich vns auch nicht gar ʒůuerachtē) durch kurtʒ 

weilige gedicht/ fabeln/ oder mit freuntlichen geſprechē 
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die menſchen von ſünden/ laſtern/ vnnd vbelthat abʒů⸗ 

wenden / ſich hoch bemühet vn̄ befliſſen/ Wan der Poet 

Horatius ſpricht/ welicher mitt luſt nütʒlich ding ver⸗ 

müſcht der hat das beſt daruon bracht/ Aber vnder al⸗ 

len Heydniſchen dichtern wirt inn ſonders hoch gelobt 

der redner Lucianus/ der auch ſonder ʒweiffel geſehen 

vnd befunden/ daß/ wo man an der erſt mit etlichen leu 

ten ʒůuil ernſtlich handelt vnd raw anfert/ daß ſie mer⸗ 

maln ie hefftiger in boͤſem verhaͤrttet vnnd verſtockter 

werden. Derhalben dan Lucianus jm fürgenommen 

duechfreuntlich geſprech vnder gedichtē/ auch biß wei⸗ 

len rechten warhafft namen vnd perſonen der boßhaff 

tigen art/ weiß vn̄ ſitten nit alleyn augenſcheinlich ans 

liecht ʒůbringen/ jnen ſelbſt vnnd menigklich jr boßheyt 

gleich als eyn bildner für die augen ʒůſtellen vnd fürma 

len. Der ſollichen geſprech dan Lucianus vaſt vil vnnd 

gar künſtlich gedichtet/ vnnd neben andern beſchriben 

diſen Dyalogum Timon oder der Leuthas genannt/ 

Darinn er mit laͤcherlichen boſſen gemeynen lauff der 

welt gar ſchoͤn herfür bringt/ vnnd gleich wie man den 

kindern pflegt/ bittern doch nütʒlichen würmſamē mit 

honig oder ſunſt ſüſſem ding einʒůbringen/ Alſo Lucia⸗ 

nus/ ietʒt mit verdeckten worten dan mit freiem mund/ 

aber mermaln mit eym hoͤfflichē ſchwangkrüret viler⸗ 

ley doͤrechter heydniſcher ceremonien/ ſtrafft die kargē 

ʒauchen/ die naßweiſen/ die vnnütʒen künſtler/ die ver⸗ 

meynten lerer vnd redner/ die ehrgeitʒigen vnnd vber⸗ 

mütigen vn̄ vil dergleichen menſchlicher vnwiſſenheyt 

aberglauben vnd laſter. Er hat fürwar gewüſt wo ein 

ieden der ſchuch trůckt/ Er weyß eym die wunden gar 

ſeuberlich auffʒůdecken/ eyn gůte růr ʒůgebē/ gar hoͤff 
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lich eyns drein ʒůſchlagen/ Vnnd als der hochberümbt 

Eraſmus vonn Roterodam ſagt/ iſt er vor andern mit 

kunſtlicher art ʒierlicher rede/ darʒů mit ſinreicher ge⸗ 

ſchicklicheyt des dichtens begabt geweßt/ Er iſt in ſch⸗ 

impffreden vaſt hoͤfflich/ laſter ʒůſtechen vaſt roͤſch vn̄ 

handig/ Vnd wiewol er ſich mit gůten laͤcherlichen boſ⸗ 

ſen geylet vn̄ kütʒlet/ iedoch den ernſt mit kurtʒweiligem 

geſchwetʒ dermaſſen vermiſcht/ daß er eynem lachend 

die warheyt ſagt/ alſo ſpottet vnd ſchertʒet/ daß er dar⸗ 

neben gleich als mit eynem binſel der menſchen weſent/ 

art vnd neygligkeyt abmalet/ alles ſo deutlich vnd au⸗ 

genſcheinlich antag herfür bringet/ daß keyn faſtnacht 

ſpil/ keyn Satyro oder ſtraffgedicht mit diſen geſprechē 

ſich vergleichen oder mer luſt/ kurtʒweil vnd nůtʒ gebe⸗ 

ren moͤcht. Er hat ʒů den ʒeiten Traianides Roͤmiſchē 

keyſers nach Chriſti geburt des Neuntʒigſtē jars/ oder 

als ettlich ſagen ʒů ʒeiten Marci Antanini gelebt/ diſe 

geʒeugknuß gibt obgemelter Eraßmus dem Luciano. 

Jn ſum̄a er iſt geweſt eyn artiger ſpeyuogel vnnd ver⸗ 

achter der abgoͤtter/ der aberglaubigen/ Auch dꝰ heyd⸗ 

niſchen meyſter vnd beinahe aller nerriſchen weiß/ ſit⸗ 

ten vnd vbung der menſchen/ wie gůter maß inn diſem 

büchlin (wo mit vleiß vnd auffmerckung geleſen) wirt 

vermerckt/ dan wie ſo inn ſolichem Erſtlichs anſehens 

an mehr orten nicht anderſt dan ſchimpfflich boſſen er⸗ 

ſcheinen/ wo doch die meynung recht bewegen/ wirt et⸗ 

was ferner nütʒlicher leer vū verſtands darhinder ver⸗ 

borgen ſein erfunden/ Vn̄ wiewol alles in Kriechiſcher 

des Luciani angebornen ſprach/ ſich vil lüſtiger vnnd 

holtſeliger herfürthůt/ hab ich doch ſonderen vleiß an⸗ 

gewendet/ daß der recht ſinn vnnd meynung herauß 



ORDA16 D251 Widmung und Vorrede: A1v–A4v 
 

A4v 

bracht vnnd erhalten werd/ Ob aber allwegen art der 

Tropos/ der Pathos/ die ʒier/ die anmůtung/ die figur 

lichen verdeckten oder verwendten reden/ vnd derglei⸗ 

chen rethoriſche colores/ vnd ſchmück hierin gehalten/ 

ob auch aller geſtalt wie imm Kriechiſchen vnnd 

Latein/ alſo auch im Teutſchen gebraucht 

moͤgen werdē/ ſetʒ ich ʒů dem hocherfar⸗ 

nen genanter ſprachen/ Beſſer es 

wer da kan. Hiemit woͤllē wir 

dē Lucianum vnder an⸗ 

dern gedichten na⸗ 

men vnd perſo⸗ 

nen hoͤren 

reden. 

 


